Expediente N°: 2018-25-1-004149

i

ADMINISTRACION NACIONAL DE
EDUCACION PUBLICA
CONSEJO DIRECTIVO CENTRAL

Montevideo, 21 de setiembre de 2018.
Acta Ext. N°RO
Resol. N° . 4
Exp.2018-25-1-004149
Dbh

VISTO: Las presentes actuaciones elevadas por el Programa de Politicas
Lingliisticas relacionadas con que la Administracion Nacional de Educacion
Pablica (ANEP) se convierta en puesto aplicador del examen internacional
(CELPE-BRAS), de portugués.

RESULTANDO: I) Que se fundamenta lo solicitado en que la creaciéon de
un centro de acreditacion de CELPE-BRAS tiene, entre otros beneficios para
la Administracion, que los examenes serian sin costo para las personas que
los rindan y se tomarian con docentes de la ANEP lo que permitiria realizar el
manejo de la informacién y no depender de un instituto externo que genera
costos.

II) Que asimismo posibilita efectuar un planeamiento
mas sistematico para alcanzar el nivel lingliistico deseado para los alumnos,
que los egresados de los Centros de Lenguas Extranjeras tengan formacion
gratuita, y que los profesores de portugués se sigan formando para alcanzar
mayores niveles de proficiencia.

IlT) Que para lo expresado se solicita la aprobacién de
los documentos que lucen de fs. 7 a 20 de oBradgéé,‘: §§1q la Direccién de
Comunicaciones’ tome fotografias de las instalacione; del Instituto de
Perfeccionamiento y Estudios Superiores y que la Direccién de Relaciones
Internacionales y Cooperacién In’ternacional recabe la carta del Embajador de
Brasil ratificando estas actuaciones.

CONSIDERANDO: Que se entiende pertinente proceder en los términos
solicitados.

ATENTO: A lo expuesto;
EL CONSEJO DIRECTIVO CENTRAL ’DE LA ADMINISTRACION
NACIONAL DE EDUCACION PUBLICA, RESUELVE:
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1) Tomar conocimiento y aprobar los documentos que lucen de fs. 7 a
20 de obrados y que forman parte de la presente resolucién a efectos de que
la Administracién Nacional de Educaciéon Publica acredite como Puesto
Aplicador de CELPE - BRAS.

2) Encomendar a la Direccién de Comunicacion Institucional con
caracter urgente, la realizacion de fotografias de la infraestructura edilicia del
Instituto de Perfeccionamiento y Estudios Superiores, lugar propuesto para la
realizacion de los examenes.

3) Encomendar a la Direccién de Relaciones Internacionales y
Cooperacion recabar la carta del embajador de Brasil ratificando estas
actuaciones. .

Comuniquese a las Direcciones de Comunicacién Institucional y de
Relaciones Internacionales para el cumplimiento de lo dispuesto. Cumplido,
pase al Programa de Politicas Lingtliisticas para su conocimiento y demas
efectos.

A EXT. 20 RES. 1 - 2.pdf Folio n® 47



Expediente N° 2018-25-1-004149

: = politicas

linguisticas

ANE

Educacion Publica "7 W

Montevideo, 23 de agosto de 2018

Int sl l el , ¥

Desde 2007 existe en nuestro pais un proyecto de Politicas Linglisticas de ANEP llamado “Uruguay
Plurilingtie 2030". En el mismo se establece que los estudiantes uruguayos deben aprender una
lengua internacional (ingiés), una lengua regional (portugués) y lenguas de herencia. Dicho proyecto
contribuyé a la sistematizacion de los diferentes programas de ensefianza de lenguas que se venian
realizando hasta dicho momento y se encuentra actualmente en ejecucion.

En este sentido, portugués se ofrecia como una lengua regional en los Centros de Lenguas
Extranjeras. Dichos centros tienen como paoblacion objetive los estudiantes de ensefianza media, es
decir, alumnos de educacion secundaria y de educacién técnico profesional. Los CLE fueron creados
en el afio 1996 y desde entonces ofrecen cursos de portugues a alumnos de ensefianza media (se
adjunta fundamentacion y programas de primero, segundo y tercero). Posteriormente, en 2003 se
extendio la ensefianza de portugués a educacion primaria. En 2015 se agregoé la ensefianza de
portugués en cursos de bachillerato a través de los CLE y mas recientemente a través de los Polos
Lingliisticos. Por mas informacion: http:/Awww.ces.edu uyfindex. php/acerca-del-centro-de-lenguas-

e o

Quiere decir que Uruguay posee una tradicion de ensefianza de portugués que se extiende desde
4to afio de educacion primaria hasta 6to afio de educacién secundaria totalizando 9 afios de
ensefianza de portugues en la escolarizacion del alumno.

Politicas Lingtiisticas
g - politicas
« linguisticas

ANEP - CoDiLCen

18 de Julio 841 of, 702 - Montevidea-Uruguay - C.P. 11100
Tel/Fax .(0538) 29018802

Www l.“ﬂi!iﬁaﬁ]‘mﬁm 5.1"3 cas Edi.l uy
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Dr. Aldo Rodriguez
Politicas Lingiiisticas
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Politicas Lingiuisticas

ANEP - Co.Di.Cen
18 de Julio 841 of. 702 - Montevideo-Uruguay - C.P. 11100
Tel/Fax {0588) 29019802
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PROGRAMA CENTROS DE LENGUAS EXTRANJERAS

PORTUGUES
REFORMULACION DE LOS PROGRAMAS DEL CICLO BASICO Y PROFUNDIZACION

INTRODUCCION

Ensefar una lengua extranjera implica. la planificacion de los cursos y sus unidades, la
produccion y seleccién de materiales, asi comd |la promocion del desarrollo de estrategias de
construccion de sentidos en la nueva lengua. En las diferentes dimensiones, el rol docente resulta de
vital importancia. Es el docente el principal responsable de crear las condiciones y el ambiente que
promueva la “desextranjerizacion” de la lengua portuguesa. Desempéﬁa un rol multiple: mediador,

negociador, integrador, cuestionador, analista, formador y evaluador.
E

ASPECTOS DIDACTICOS PARA LA ENSENANZA DE LA LENGUA PORTUGUESA

La clase de portugués en los CLE debe crear condiciones para que los estudiantes puedan
involucrarse en actividades que demanden el uso de la lengua, a partir de teméticas relevantes a su
edad y contexto y a través de géneros textuales’ (orales y escritos) diversos, con diferentes propdsitos e
interlocutores y en situaciones comunicativas variadas. Los diversos textos podran ser abordados a partir
de siete cuestionamientos clave: guién escribe o habla, de qué trata, a quién va dirigido, cuando fue
elaborado, de qué forma, donde fue publicado y para qué.

Ensefiar una lengua extranjera (LE) no es solo ensefar habilidades lingtisticas y promover la
capacidad de comunicacién del estudiante en esa iengua, sino también reflexionar acerca de la forma en
que ese conocimiento puede contribuir a la comprensién del mundo del alumno como ciudadano.

El conocimiento del vocabulario, .de las estructuras y de las reglas gramaticales es inherente al
proceso de aprendizaje de una lengua. Asi mismo, en ese proceso, deben crearse las condiciones para

‘que el estudiante pueda integrar esos conocimientos, a partir de temas relevantes a su contexto y perfil
personal, asi como también desarroliar la irﬁaginacién y la creatividad.

Se pretende que la clase de lengua portuguesa posibilite a los alumnos el fratamiento de
cuestiones relacionadas con su comunidad, problematica cotidiana, cultura, necesidades e intereses.

Al mismo tiempo se promueve el desarrollo de una conciencia critica sobre el lenguaje, es decir,
la reflexién acerca de cémo los hablantes usan la lengua para actuar en sociedad. En relacion con el

' Textos orales y escritos que se materializan en las distintas esferas de la actividad humana y se
caracterizan por determinados tema (de qué trata), estructura (cémo esta organizado), estilo (que
recursos lingUisticos utiliza), propésito (para que se habla/escribe) e interlocutor/es (para
quién/es se hablalescribe). :

Fundamentacin Portugus.pdf ‘ ; _ _ Folio n°® 9
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tratamiento de la cultura, se prioriza una vision no estereotipada de lo que significa ser brasilefio, dada la
enorme diversidad presente en todos los planos de la cultura.

La presente propuesta plantea nuevos desafios para el docente, tanto en lo gue tiene gue ver
con su formacién pedagégica y su planificacién de clase, como en relacion a una actitud de apertura
hacia cuestiones emergéntes que puedan p_resentar§le_ie_n e_l ?ula.

MATERIAL DIDACTICO

Los textos y actividades propuestos orientat- el tratamiento didactico tanto de las tematicas
culturales enfocadas, como de los aspectos estrictaménte‘ I'ingilisticoa De este modo, los materiales y las
propuestas contemplan, por ejemplo, la integracién de las diferentes habilidades linglisticas,

El material didactico incluye diversidad de textos de caracter auténtico, que circulan en distintas
sociedades lusofonas - con particular énfasis en las comunidades brasilefias - y cuyos interlocutores son
usuarios de alguna variedad de la lengua portuguesa.

Se trata de historias breves, historietas, leyendas, recetas de cocina, anécdotas, trabalenguas,
avisos clasificados, horéscopos, prondsticos del tiempo, textos de etiquetas de productos, dialogos sobre
temas cotidianos, crénicas, noticias, afiches, entrevistas, canciones, columnas informativas. piezas
publicitariag, folletos, cartas, reporlajeé, poemas, editoriales, articulos periodisticos, textos de
enciclopedias y otros, en formato papel, video, audio y/o digital, que buscan provocar una respuesta en
el lector/oyente, promoviendo su posicionamiento en diversos papeles sociales.

DISENO CURRICULAR

El presente documento propone un curriculo organizado en torno a ejes tematicos, en base a los
cuales se abordan topicos, géneros textuales, contenidos culturales, contenidos lexicales y gramaticales.

Dichos ejes fueron seleccionados considerando los intereses de los estudiantes asi como
también aspectos que las Salas Docentes consideraron pertinentes. Para abordar esas tematicas, se
seleccionaron determinados géneros textuales y es en funcion de ellos que se propone el tratamiento de
las estructuras y del vocabulario necesarios pa?a el abordaje de los textos.

Inicialmente se pretende aproximar al estudiante a la lengua portuguesa en el mundo y a la
realidad cultural brasilefia, en particular para, gradualmente, desarrollar temas relacionados con Iz vida
personal del alumno, lo local y regional, las problematicas ambientales y sociales, asi como también el
ingreso al mundo del trabajo y el acceso a las nuevas tecnologias de la informacion.

Este disenio favorece el trabajo espiralado en el que cada instancia retoma lo ya dado con un
grado mayor de profundizacién como base sobre |a cual se consolidan las capacidades de comunicacion
y las competencias adquiridas. - ; i

La digitalizacién del material posibilitara la renovacion periddica de los documentos propuestos
en cada modulo. Dicha actualizacion debera realizarse con la aprobacion de la Sala de Docentes de
Portugués.

Fundamentacin Portugus.pdf . ' Folio n® 10
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EVALUACION

La evaluacion debera estar acorde con el enfoque del programa.

La evaluacién se considera como un medio eficaz de mejora del proceso de aprendizaje, en la
medida en que permite tomar decisiones que afectan dicho proceso. El hecho de gque se interprete la
Lengua como un instrumento de comunicacién y se potencie el use de la misma, orienta también la
nocion de como evaluar ese uso. Lo que se ha de evaluar fundamentalmente seran las habilidades que
son en definitiva las gue se ponen en practica cuando nos comunicamos en lengua extranjeré.

Al evaluar se pondra énfasis en las habilidades lingiiisticas y de comunicacién, teniendo en

cuenta el proceso de los estudiantes.

TEMAS TRANSVERSALES

Ambiente.

Patrimonio historico y cultural.

Derechos humanos (convivené;ia pacifica, equidad de généro, entre otros).
Multiculturaiidad.

Educacién para la iguaidad de opohuanidades entre sexos

Salud y cuidado personal.

Ciudadania.

- La competencia plurilingte y pluricultural presenta un perfil transitorio y una
configuracién cambiante. Debemos pues fomentar su desarrollo en nuestro alumnado.

- La coordinacion entre el profesorado integra la educacion en valores de manera mas coherente y
eficaz. Asi, desde de las distintas areas del conocimiento, se podria potenciar por ejemplo:

« La educacién para la paz: las lenguas exiranjeras como vehiculo de comunicacion, la
lengua como mecanismao integrador entre diferentes paises, el reconocimiento de una
lengua comun para varios paises, el valor de las instituciones que promueven la paz entre
los paises, la importancia de la amistad entre los jévenes de todas las naciones,

« Ciudadania: pautas educativas y culturales de otros paises, el dialogo como forma de
solucionar las diferencias, la importancia del esfuerzo personal y la ayuda en situaciones
limite. Historias de vida,

s Patrimonio histérico y cultural: valores histéricos, culturales naturales de un pais,
conservacion del patrimonio, monumentos emblematicos, su historia cronologica, su
localizacién geografica y sus valores culturales, la valoracion de la existencia de la
diversidad y de las diferentes procedencias culturales.

» Multiculturalidad: identificacion de costumbres; respeto por otros estilos de vida, culturas y
creencias; las acciones de solidaridad y las organizaciones juveniles.

» Ambiente: medios de transporte, proteccion del patrimonio natural y disfrute respetuoso de
la naturaleza en actividades de ocio.

Fundamentacin Portugus.pdf ' } Folio n® 11
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e Salud y cuidado personal: habitos alimenticios, la labor de investigadores en los avances
médicos, la importancia del deporte para la salud fisica y psiquica.

= Hébitos discriminatorios en las diferentes culturas que habitan Europa y la lucha contra la
desigualdad.

- Ademas de los mecanismos ya previstos por todas las ‘areas del conocimiento, en las secciones
bilinglies, el trabajo por proyectos es una herramienta propicia para la consolidacion de los
aprendizajes. Dentro de esta dindamica, la comparacién entre la cultura sustentada por la LM y la
que sustenta la LE, llevara al estudiante a reflexionar sobre los tépicos abordados, a ampliar su
cultura y a reconocer y respetar al otro en sus creencias, su cultura, su identidad.

- Promover pequerios trabajos de investigaci¢n que seran presentados a sus compaiieros.

- Cuando las competencias lingiisticas del alumnado lo permitan, se podrian organizar debates en
torno a un problema concreto.

Fundamentacin Portugus.pdf e Folio n® 12
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ANEP - CES
PROGRAMA CENTROS DE LENGUAS EXTRANJERAS

PORTUGUES
MODULO |

Presentacion docente — estudiantes.

INTRODUCCION Y
SENSIBILIZACION

Pautas de trabajo, de evaluacién y de materiales.
Presentacion de Brasil y de la lusofonia en el mundo.

UNIDAD 1

SITUACIONES DE GENEROS CONTENIDOS CONTENIDOS CONTENIDOS
TEMAS COMUNICACION TEXTUALES LEXICALES GRAMATICALES SOCIOCULTURALES
La interaccion en | Saludar. Documentos Saludos. Pranombres personales:
elCLEyenla Presentarse/ personales de Formulas de cortesia. funcion sujeto.
clase de Presentar a alguien. identidad. Datos personales. Articulos definidos e
portugués. Interactuar en el aula. | Ficha personal. Material escolar. indefinidos.

Expresar gustos y
preferencias.

Perfil de red social.
E-mail.

Abecedario.
Profesiones

UNIDAD 2

La organizacion
del tiempo.

Las rutinas
personales:
alimentacion,
higiene,
vestimenta.

Hablar de su rutina

y de la de otro.
Expresar y comentar
habitos de
alimentacion, kigiene
y vestimenta.
Comprar, vender,
elegir, expresar
preferencias en un
comercio.

Agenda
Historieta
Vifiéta
Catalogo
Calendario
Entrevista
Etiquetas de
productos
alimenticios
Dialogo en un
comercio

Aclividades cotidianas
Comidas del dia
Vestimenta

Colores

Dias

Meses

Estaciones

Nimeros

La hora

UNIDAD 3

La vida familiar.
Vinculos
familiares.
Descripcicn de
persanas.
Eventos
familiares.

Describir fisica y
psicologicamente:

a si mismo y a otros.
Comentar y describir
eventos familiares.

Arbol genealdgico
Tarjeta de invitacion
para eventos
familiares
Crdnica/cuento
Cancién

Relaciones de
parentesco.
Rasgos fisicos y de
personalidad.
Partes del cuerpo.

Pronombres interragativos.
Presente de Indicativo
(verbos regulares e
irregulares ser, estar, ter),
Prepasiciones,
combinaciones y
contracciones,
Presente de Indicativo de:
fazer, preferir, poder,
querer)
Futuro con verbo ir
Expresiones “a gente”,
“gostar de”.
Conectores: e, mas, ou
Pronombres posesivos.

“h

Presente de Indicativo de:
Ir.

Habitos alimenticios en
Brasil y en Uruguay.
Semejanzas y
diferencias.

Celebraciones familiares.

Importancia de la familia
come primer agente de
socializacion.

Portugus 1 ao CB.pdf
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ANEP - CES
PROGRAMA CENTROS DE LENGUAS EXTRANJERAS

PORTUGUES
MODULO Il
SITUACIONES DE GENEROS CONTENIDOS CONTENIDOS CONTENIDOS
TEMAS COMUNICACION TEXTUALES LEXICALES GRAMATICALES SOCIOCULTURALES
La casa, el hogar. Comparativos ¥
Describir/contrastar/ | Plano/ Cartel/ Partes de la casal
- . | comparar/orientar/ | Outdoor ) mobiliario Preposiciones,
UNIDAD 1 | informar Tipos de vivienda combinaciones y
Mi entoirio Dialogo El barrio/espacios y contracciones. El La vivienda en
servicios fenémeno de la “crase” | diferentes contexios
Texto descriptivo (accesibilidad) socioecondmicos y
La ubicacion en el Expresiones de lugar culturales.
Canciones espacio/puntos (Aqui perto, junto de...,
cardinales. nafrente de...; @
esquerda, enfre olros)
4 Informar/orientar/ Sefales de fransito | Comunidades Regiones y division
; La conducta expresar opinion/ Folleto urbanas, rurales. Pronombres politica de Brasil.
UN]DAD 2 responsable en | concordar/discrepar | Afiche Medios de transporte demonstrativos
la comunidad Audiovisual Abreviaturas de Responsabilidad
estados brasilefos Modo Imperativo ciudadana
Gentilicios.
! Indicadores temporales
Tribus urbanas
Informar/sugerir/ Volante Lugares turisticos Preteritos perfecto e
invitar/persuadir Folleto Entretenimiento imperfecto de Indicativo
UNIDAD 3 narrar Itinerario (actividades al aire (verbos regulares e :
Actividades Texto narrativo libre, deportes, otros) | irregulares: (fazer, Expresiones culturales
Tarea: recteativas Video informativo y | Eventos culturales trazer, dizer. ir, vir, ter, diversas de Brasil.
e!aboraf un folleto publicitario ser, estar, querer) (arguitectura, masica,
turistico para pintura, festividades,
_ |;rodn';lo\|'el; una otros),
ciudad del Uruguay

Portugus 1 ao CB.pdf Folio n® 14
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ANEP - CES

PROGRAMA CENTROS DE LENGUAS EXTRANJERAS

PORTUGUES

MODULO il

TEMAS

SITUACIONES DE
COMUNICACION

GENEROS
TEXTUALES

CONTENIDOS
LEXICALES

CONTENIDOS
GRAMATICALES

CONTENIDOS
SOCIOCULTURALES

UNIDAD 1

Tarea:
elaborar un
recetario con
recetas y consejos
saludables para
adolescentes

El conocimiento
y el cuidado del
cuerpo.

Actividad fisica,
alimentacion
saludable,
higiene ,
prevencion de
adicciones

Describir
Explicar

Aconsejar/sugerir/
dar instrucciones

Informe periodistico
Programa culinario
(video)

Dieta

Menu

Receta

Rotulo de envase

Tipos de alimenios
Utensilios de la cocina
Disciplinas deportivas.
Equipamientos
desportivos.

Cambios fisicos

Carné de salud

Terminologia

para el cuidado del
ambiente

: el adolescente vinculada con la salud.
UNIDAD 2 ;f?ﬁ' g Narrar experiencias | Historia de vida
adolescencia Cotpaiar (uilee)
Cronica
7 Noticia
Articulo periodistico
Ecologia Aconsejar/sugerir Articulo de Ecosistema
Proponer divulgacion
Cuidado del Argumentar cientifica.
UNIDAD 3 ambiente Documentales
-Tarea: (video)
elaborar un video Campafia de
de concientizacion concientizacién

Pronombres indefinidos

Diminutivos y
aumentativos

Comparativos y
superlativos.

Formacion del plural.

Preposiciones,
combinaciones y
contracciones.

Organizadores
discursivos de tiempo
(logo depois, depois,
mais tarde, em seguida,
efc.), de adicion de
ideas (e, além do mais,
também, etc.},
conclusion {entao,
portanto, por isso, por
conseguinte, ja que,
efc.), causa (porque, por
causa de, efc.)

Uso cultural del
diminutivo

Camidas tipicas

Eventos deportivos

Fenémenos
meteoroldgicos y
desequilibrios
naturales

Portugus 2 ao CB.pdf
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ANEP - CES

PROGRAMA CENTROS DE LENGUAS EXTRANJERAS
PORTUGUES
MODULO IV
SITUACIONES DE GENEROS CONTENIDOS CONTENIDOS CONTENIDOS
TEMAS COMUNICACION TEXTUALES LEXICALES GRAMATICALES SOCIOCULTURALES
Los intereses | Invitar Didlogo Instrumentos Expresiones de tiempo (A | Los géneros
UNIDAD 1 personales Aceptar/rechazar Invitacion musicales. que horas...; daqui a musicales
Sugerir Articulos de pouco...; quando...?; regionales.
Tarea: Espectaculos Entrada (cine, | camping ontem a noite...;
Proponer (musicales, Emitir opiniones teatro, shows) enquanto..., etc.)
actividades deportivos, Espacios de Fiestas
para un fin de otros) Elegir Normas de esparcimiento Imperativo tradicionales.
semana con el conducta (Instalaciones y
grupo. Debatir y | La muestras Persuadir equipamiento) Presente del subjuntivo Folclore brasileiro
llegar a un artisticas Lista (lendas).
consenso. Contrastar Futuro inmediato
Los
campamentos
La television, | Narrar Relato Géneros radiales, | Expresiones de opinién La telenovela como
la radio, el televisivos, Na minha opinido...A meu | fenémeno cultural
UNIDAD 2 cine, el teatro | Describir Sinopsis de cinematograficos, | ver... Eu acho que... Com
y el circo hoy pelicula, cuento | teatrales. certeza
y ayer Invitar telenovela. Expresiones
Aceptar/rechazar Vocabulario Pretéritos Perfeito, culturales
Géneros relacionado con Imperfeito, Mais-que- brasilefias
Expresar gustos y | televisivos estos temas. perfeito composto
preferencias
Critica
Argumentar
Entrevistas
Portugus 2 ao CB.pdf Folio n° 16
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ANEP - CES
PROGRAMA CENTROS DE LENGUAS EXTRANJERAS
PORTUGUES
MODULO V
SITUACIONES DE GENEROS CONTENIDOS CONTERNIDOS CONTENIDOS
TEMAS COMUNICACION TEXTUALES LEXICALES GRAMATICALES SOCIOCULTURALES
Linea de tiempo Articuladores légicos. Ciclos economicos de
Ciclos Narrar Brasil:
econdmicos e Reconstituciones Pretéritos (consolidacion) - “Ciclo do Pau Brasil’
historicos de Exponer histéricas - “Ciclo da Cana de
UNIDAD 1 | Brasil Acordes a cada ciclo | Imperfecto del Subjuntivo. Acticar”
Opinar Video sobre la - “Ciclo do Ouro”
historia de Brasil Adjetivos (comparativos, -~ “Ciclo da Borracha”
superlativos). ~'Ciclo do cafe”
Video sobre los
diferentes ciclos Conjunciones (retomar y
economicos expandir su uso).
Guias de museos
Pintura
2 Manifestaciones | Describir Descripcion de
culturales de las : obras de arte Localizacion espacial y Literatura
diferentes Exponer /explicar/ Acordes a cada temporal (adverbios, adjetivos)
regiones de informar Catalogo de género: Arquitectura
: Brasil. exposiciones Voz pasiva
UNIDAD 2 Argumentar Fauna y flora, Gastronomia
Presentacion . Biografia Discurso indirecto.
de una region Concepto de Narrar . Comidas tipicas. Musica
de Brasil y sus (Miscigenagaon) v Canciones
S Concientizar Vestimenta. Teatro
caracteristicas Ment
mas salientes Expresiones Fiestas Populares
populares.

Expresiones
idiomaticas

Portugus 3 ao CB.pdf
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ANEP - CES

PROGRAMA CENTROS DE LENGUAS EXTRANJERAS
PORTUGUES
MODULO VI
SITUACIONES DE GENEROS CONTENIDOS CONTENIDOS CONTENIDOS
TEMAS COMUNICACION TEXTUALES LEXICALES GRAMATICALES SOCIOCULTURALES
Texto sobre
Innovaciones Describir novedades Referido a las Presente de Subjuntivo Usos de Internet en
tecnoldgicas Explicar tecnologicas en diferentes areas Brasil y Uruguay en
Informar diferentes areas | tecnolégicas Futuro de Subjuntivo los diferentes
Redes sociales trabajadas contextos socio-
Sugerir Convenios ; Conectores que exigen el uso | culturales.
Aconsejar regionales Extranjerismos del Modo Subjuntivo
Persuadir Diferentes puntos de
UN'DAD 1 Normas de Neologismos Imperativo vista frente a los
Ciiar i b o Argumentar conducta (usos cambios tecnoldgicos.
i g de las redes Lenguaje iconico
pagina web en la sociales)
que sensibilicen
sobre el uso
adecuado de las Betds
Redes Sociales Simbolos
: Paginas Web
Texto de
Descubrimientos | Elaborar y divulgacion Referido a las Imperfecto de subjuntivo Cambios en ias
cientificos contrastar cientifica diferentes areas conductas vinculados
hipétesis cientificas Expresianes de opinion con los avances
Articulo trabajadas cientificos.
UNIDAD 2 Expresar acuerdo | académico Pretéritos
y desacuerdo Cambios en los
Cuento de ficcion patrones de belleza
Argumentar cientifica
Bioética
Documentales
(video)
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Montevideo, 23 de agosto de 2018

Fundamentacion para la acreditacion de puesto aplicador CELPE-BRAS

La ensefianza del portugués se ha instalado en instituciones educativas de Uruguay desde la
creacion de los Centros de Lenguas Extranjeras en el afo 1996. Un aspecto que el pais considera de
mucha relevancia es poder contar con una acreditacién que avale los conocimientos adquiridos por
los alumnos de la educacion publica uruguaya. El examen ELPE-BRAS de portugués con mayor
prestigio no solo local sino internacional. Es por ello que ANEP solicita ser puesto aplicador del
examen CELPE-BRAS en mérito a las siguientes consideraciones y fundamentos:

1) La ubicacién geografica de Uruguay respecto de Brasil hace que exista un contexto de frontera
donde el portugués es la lengua de los habitantes de dichos contextos. Existe movilidad entre
los sujetos que viven en frontera y muchos alumnos de Uruguay realizan actividades o trabajan
del lado brasilefio. Ello hace que para los alumnos de frontera la lengua portuguesa ne solo
sea una lengua de uso cotidiano sine gue constituye un requisito laboral,

2) Desde 1996 Uruguay se encuentra abocado a la ensefianza de la lengua portuguesa en
ensefianza media con sucesivas extensiones a educacion inicial y a formacion docente, Ello
hace que el portugués se convierta en el idioma regional por excelencia y la formacion de los
ciudadanos en dicha lengua sea fundamental,

3) Uruguay, dentro de su plan de accidon en enseflanza de lenguas, se propone formar
ciudadanos plurilingties, competitivos y con facil insercion en un mundo gué cada vez mas
requiere el correcto uso del portugués.

Todos estos argumentos se encuentran enmarcados en una historia comun y de hermandad entre
nuestros pafses que se ha visto potenciado por la creacion del MERCOSUR y el flujo de personas en
la region. Es por todo lo antes expuesto que solicitamos la habilitacion de ANEP para ser un puesto
aplicador del examen CELPE-BRAS.
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